
OdpovOdpověědnost za dnost za šškodu kodu 
podle CISGpodle CISG

PPřřednednášáška ka čč. 9 v kursu PMO. 9 v kursu PMO



PPřředpoklady vznikuedpoklady vzniku
1.1. PoruPoruššeneníí prpráávnvníí povinnostipovinnosti

((ččl. 45 odst.1 l. 45 odst.1 ppíísmsm a/ a a/ a ččl. 61 odst. 1 pl. 61 odst. 1 píísm. a/)sm. a/)
a) ex a) ex legelege
b) ex b) ex contractucontractu

2.2. Vznik Vznik šškodykody
3.3. PPřřííččinninnáá souvislost mezi 1. a 2.souvislost mezi 1. a 2.
4.4. PPřředvedvíídatelnostdatelnost



PPřředvedvíídatelnostdatelnost
�� Nejde o prostNejde o prostřředek subjektivizace edek subjektivizace 
objektivnobjektivníí odpovodpověědnosti. Prodnosti. Pročč??
�� ProtoProtožže pe přředvedvíídatelnost mdatelnost máá dva prvky:dva prvky:
a) a) ččasový asový (v dob(v doběě uzavuzavřřeneníí smlouvy)smlouvy)
b) personb) personáálnlníí (pozor na term(pozor na termíín subjektivnn subjektivníí))
�� Vztah k limitaci nVztah k limitaci nááhrady hrady šškody (podrobnkody (podrobněěji ji 
nakonec)nakonec)



DDůůleležžititéé vlastnostivlastnosti
�� ObjektivnObjektivníí typ odpovtyp odpověědnostidnosti
�� VylouVylouččeneníí ppřředsmluvnedsmluvníí odpovodpověědnostidnosti
�� JednJednáá se o obecný nse o obecný náárok, který se rok, který se 
nevylunevyluččuje s ostatnuje s ostatníím nm náároky z poruroky z poruššeneníí
(viz ale d(viz ale dáále)le)
�� UplatnUplatněěnníí nněěkterých nkterých náárokrokůů omezuje výomezuje výšši i 
nnááhrady hrady –– ččl. 44 l. 44 (viz posledn(viz posledníí ppřřednednášáška)ka), 75, , 75, 
76, 77 76, 77 (viz d(viz dáále)le)



Rozsah odpovRozsah odpověědnostidnosti
1.1. SkuteSkuteččnnáá šškoda (koda (damnumdamnum emergensemergens))
2.2. UUššlý zisk (lý zisk (lucrumlucrum cessanscessans))

NNěěkdy se s ohledem na text kdy se s ohledem na text ččl. 74 hovol. 74 hovořříí o o 
tom, tom, žže se jedne se jednáá o typy no typy náárokrokůů z odpovz odpověědnosti dnosti 
za za šškodu (slykodu (slyšš podrobnpodrobněějjšíší výklad)výklad)

ŠŠkoda se hradkoda se hradíí v penv peněězzíích ch ……



SpecifickSpecifickáá omezenomezeníí
�� ČČl. 77 l. 77 –– neuneuččininěěnníí opatopatřřeneníí ke zmenke zmenššeneníí
ztrztrááty mty máá za nza náásledek moderacisledek moderaci
DDáále dva ple dva přřííbuznbuznéé nnáároky proky přři odstoupeni odstoupeníí
od smlouvy (od smlouvy (……):):
�� ČČl. 75 l. 75 –– vyrovnvyrovnáánníí ceny nceny nááhradnhradníího ho 
obchoduobchodu
�� ČČl. 76 l. 76 –– nnááhrada hrada šškody do výkody do výšše e „„ceny ceny 
bběžěžnné“é“



VylouVylouččeneníí odpovodpověědnostidnosti
�� Vis Vis maiormaior ((ččl. 79)l. 79)
-- podobnost s podobnost s hardshiphardship (vztah, (vztah, smlsml. . úúprava prava ……))
-- oznamovacoznamovacíí povinnost povinnost –– jejjejíím nesplnm nesplněěnníím se m se 
neobnovuje odpovneobnovuje odpověědnost, ale zakldnost, ale zaklááddáá odpovodpověědnost dnost 
za za šškodu vzniklou v dkodu vzniklou v důůsledku neoznsledku neoznáámenmeníí
�� PoruPoruššeneníí smluvnsmluvníí povinnosti (povinnosti (ččl. 80)l. 80)
-- hodnocenhodnoceníí rrůůznznáá –– vylouvylouččeneníí protiprprotipráávnosti, vnosti, 
resp. odklad plnresp. odklad plněěnníí povinnosti neporupovinnosti neporuššivivšíší stranystrany



SmluvnSmluvníí pokuta a pokuta a úúroky z prodlenroky z prodleníí
�� Institut neupravený CISG; jde tedy o vnInstitut neupravený CISG; jde tedy o vněějjšíšímezmez
�� PodstatnPodstatnéé je z hlediska vyje z hlediska vyřřeeššeneníí vztahu k vztahu k nnááhradhraděě šškody. Praktickkody. Praktickáá doporudoporuččeneníí……(pozor na (pozor na commoncommon lawlaw, UNCITRAL aj.), UNCITRAL aj.)
�� ÚÚroky z prodlenroky z prodleníí –– mezera v mezera v úúpravpravěě, , řřeeššeneníí dle dle ččl. 7 odst. 2l. 7 odst. 2
�� Pozor na penPozor na penáále (nutnost upravit ve le (nutnost upravit ve smlouvsmlouvěě))



Limitace nLimitace nááhrady hrady šškodykody

VolnVolnáá diskuse s diskuse s doporudoporuččujujííccíími zmi záávvěěry pro ry pro 
praxipraxi


